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15. Januar 1958

Pe.H. Zentrum Beutschaprachiger
Autoren im Ausland

¢/0 Frau G. Terglt

315 Upper Richmond Road

London S W 15

Sahr verehrte gnidiese Frau,-

soeben habe ich meine Bank veranlasst, meine riick-
stEndicen Vitgliedsbeltrédge fiir dle Jahre 1955/66/57
an Thren Schatzmeister, will sagen, aaf das Bankkonto
(Midland-Bank) des PEN Zentrum Deutsd sprachiszer Autoren
1m Ausland zu iiberweisen. Der Aufforderung des Herrn
Fgon Lehrburger-Larsen, der Einfachhelt halber auen glelch
neinen Beltres fiir das Jahr 1958 einbezahlen zu wollen,
ronnte ich leider niecht nachkonmen. Und zwar schreibe 1ch
Ihnen, (und nicht ihm) weidk ich meinen Austritt sus dem
PEN Zentrum Deutschsprachiger Autoren im Ausland in aller

Form zu erkliren nnd zu begriinden wiinsche.

1.) Tech habe mieh in den letzten Jahren so angemelin
selten in Tondon sufhalten kinnen, dass ich meine Zugehfrig-
kelt zu einem dort zentrierten Club schon selt lingerem
pnlas widersinnis empfinde. Da es mir ilberdies unmtclich
gewasen 1st, aush nur an einem einzizen internationalen
TEN Club Congress teilzunehmen, (seit dem Ziireher Treffen
i1m Jahre 10li7), scheint meine Mitgliedschaft mir doppelt
zwecklos,- fiir den Club nicht weniger als fiir mich.

2.) Dem Jahresbericht des FPEN Zeantrums Teutschsprachiger
futoran im Ausland fiirr das Jahr 1957 habe ich entnommen,
daas auf Wormosa (Taipel) ein neues 7Zentrum pagriindet wurde.
T4aa nun meht mir wider die Natur, das heisst, es widerspricht
allan meinen Ueberzeupunrsen und Einsichten, sowelt sie
tsien und, insbesondere, sowsit sie China betreffen. So
anerikanisech diirfte ein surop#isches PEN Zentrum nieht sein,
dass es den jammervollen Pupprenstaat von Formosa als re-
prisentativ fiir das gewaltige China anerkannte und sich
vermidsse, "die Ferderuns und Ausbildung von Uebarsetzern aus
den aslatischen Sprachen und die finanzielle Unterstiltzung
solcher Uebersetzunzen" zu beschliessen, ohne dass das wahre
China (ob man seine derzeltige Verfassungsform nun billime
sder nicht) herangezocen werden ktnnte. Mich - wenn auch nur
indirekt und in kleinstem Masstabe = an der Uebersetzung
von Formosa=ilerken in irgendeine europiiische Sprache mw// a2
zz beteilizen, wire mir ein Ding villiger UnmBglichkeit. a4
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